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ВСТУП
Сьогодні місце України в світовому соціокультурному просторі вкрай залежить від перемоги над російським агресором, а також ставлення суспільства до нашої історичної пам’яті, ступеня збереження національних культурних скарбів. Різноманітна культурно-історична спадщина, різних поколінь, відновлює багатовікову історію розвитку суспільства.
Культурно-історична спадщина м. Івано-Франківська поряд із спільним загальнонаціональним надбанням зберігає багато своїх місцевих особливостей.
Актуальність даної дипломної роботи полягає у висвітленні потенціалу культурно-історичної спадщини м. Івано-Франківська для розвитку соціокультурної сфери, оскільки вона визнана пріоритетною і розглядається для вирішення соціальних, культурних, економічних питань Івано-Франківщини загалом. За своїм історико-культурним потенціалом м. Івано-Франківськ повинен стати рівноправним учасником соціокультурного простору Карпатського Єврорегіону та Європи. Розширення міжнародних зв’язків відкриє великі можливості для просування культурного продукту м. Івано-Франківська на світовому ринку, залучення до світового інформаційного простору, передового досвіду організації соціокультурної діяльності. 
Мета дипломної роботи – розкрити та обґрунтувати культурно-історичну спадщину м. Івано-Франківська, а також дати характеристику наявних об’єктів, що являють собою історичну та національно-культурну цінність для країни.
Завдання дослідження:
· визначити основні історичні аспекти розвитку містобудування м. Івано-Франківська;
· теоретично обґрунтувати культурно-історичну спадщину м. Івано-Франківська;
· проаналізувати потенціал культурно-історичної спадщини м. Івано-Франківська;
· показати стан та тенденції залучення пам’яток культурно-історичної спадщини м. Івано-Франківська для розвитку соціокультурної сфери.
Об’єктом дослідження є культурно-історична спадщина м. Івано-Франківська.
предметом дослідження є шляхи залучення пам’яток культурно-історичної спадщини м. Івано-Франківська для розвитку соціокультурної сфери.
Наукова новизна роботи полягає у тому, що в ній уперше було запропоновано екскурсійний маршрут по м. Івано-Франківську з використанням нерухомих об’єктів культурної спадщини для розвитку соціокультурної сфери;
показано як відбувалися соціокультурні зміни в культурному просторі м. Івано-Франківська.
Методи дослідження : пошукова робота, спостереження, аналіз, синтез та системний підхід.
Теоретичною та методологічною основою дослідження є наукові праці вітчизняних учених та дослідників з історії, краєзнавства, енциклопедії, довідники, журнальні статті, монографії, та картографічний матеріал. Саме це дало змогу доступно та змістовно розкрити основні аспекти даної проблеми, науково підійти до висвітлення основних питань розвитку культурно-історичної спадщини м. Івано-Франківська для розвитку соціокультурної сфери.
Джерельна база та історіографічний огляд засвідчує, що автори лише частково розкривають окремі аспекти розвитку культурно-історичної спадщини м. Івано-Франківська, а тому залишається не вирішеною низка важливих проблем та подальшого його вирішення.
Структура. Дипломна робота складається зі вступу, трьох розділів, висновків, списку використаних джерел та додатків. Загальний обсяг роботи – 51 сторінка друкованого тексту. Список використаних джерел містить 33 найменувань.



РОЗДІЛ 1
ТЕОРЕТИКО-МЕТОДИЧНІ ОСНОВИ ДОСЛІДЖЕННЯ КУЛЬТУРНО-ІСТОРИЧНОЇ СПАДЩИНИ

1.1. Історичні аспекти містобудування м. Івано-Франківська
Перегортаючи сторінки літопису, з яких промовляє до нас історія Івано-Франківська, особливо хвилюючими є промовисті кам’яні сторінки - пам’ятники
архітектури і монументального мистецтва. Не лише про давні часи можуть повідати вони, але й про щастя і радість оновленого міста, що стало одним з найбільшим культурним центром західних областей України. 
Понад три століття тому в межиріччі Солотвинської і Надвірнянської Бистриць, на місці старовинного українського села Заболоття, польський магнат Андрій Потоцький заснував місто, яке назвав на честь свого сина Станіславом. В 1962 році місто було перейменоване і відтоді носить ім’я великого сина українського народу Івана Франка, який тут не раз перебував і творив.
У період середньовіччя подорожній міг потрапити в Станиславів лише через Галицькі або ж Тисменицькі ворота. Адже місто було фортецею, яка служила також опорним пунктом польським магнатам і захищала населення від набігів турецьких і татарських орд.
На вулицях міста залишали відбиток різні епохи. Минувшина збереглася у вигляді низьких і масивних кам’яниць, гостроверхих костелів [1, с. 8].
В XVII - XVIII ст. в результаті розвитку торгівлі і ремесла значно пожвавилося міське будівництво. Споруджується ратуша, церкви і костели, крамниці, казарми, житлові будинки, ведуться фортифікаційні роботи. Будують в основному з дерева і лише в кінці XVII ст. з’являються перші кам’яні споруди. На початку XVIII ст. у Станіславові було понад 10 костелів і церков, у той же час благоустроєм міста ніхто не займався. Вузькі вулиці з дерев’яним настилом не освітлювались і були прокладені лише в районі ринку. Не дивно, що в місті часто спалахували пожежі та епідемії інфекційних захворювань.
Будинок колишньої міської ратуші, що височить в центрі майдану, і розташовані поблизу костели, які ніби прагнучи звернути на себе увагу вежами і куполами, визирають із-за оточуючих площу старих будівель, повідають вам про історію міста, про часи своєї величі.
Нині важко уявити собі м. Івано-Франківськ без будинку Ратуші. Гостроверхий силует споруди надає неповторної своєрідності місту. Протягом тривалого часу тут була ратуша - місцеперебування магістрату і навколо неї, мов навколо осі, розгорталися найважливіші події в житті старого міста.
Ратуша побудована в другій половині XVII століття - невдовзі після виникнення Станіславова - і на той час служила не тільки для потреб адміністрації, але й використовувалася з стратегічною метою як найвищий сторожовий пункт фортеці. Німецький мандрівник Ульріх Вердум, перебуваючи в Станіславові у 1672 році, описав цю будівлю як високу вежу з дерева і каменю.
Міські магнати прагнули надати центральній будівлі міста пишності і величності, для чого скористалися послугами закордонних майстрів. У кінці XVII століття придворним архітектором Потоцьких був француз Кароль Беное. Під його керівництвом ратуша перебудовувалась в стилі пізнього ренесансу, який під час панування барочної архітектури ще накладав істотний відбиток на обличчя міст Західної Європи. В 1695 році перебудову було закінчено. Ратуша на той час мала вигляд дев’ятиповерхової круглої вежі з кам’яною основою. Перший поверх у плані нагадував хрест, орієнтований на чотири сторони світу. Завершувала вежу фігура рицаря, що тримав у руках герб Потоцьких.
В її підземелля ратуші кидали ув’язнених опришків, а звідти відправляли на суд, так звану «міську лаву». Після жорстоких катувань народних месників, як правило, прилюдно страчували на майдані перед ратушею.
На початку XIX століття ратушу перетворили на в’язницю і склад військового обмундирування. А на її шпилі з’явився австрійський цісарський орел.
Восени 1868 року в місті сталася велика пожежа, яка поглинула і ратушу. Споруда відбудовувалась повільно. Її зовнішні форми і конструкція були змінені. Замість хрестоподібної основи постав прямокутний будинок з вежею над ним.
Під час першої світової війни, коли Станіславів був ареною запеклих боїв між арміями німецько-австрійського блоку і царської росії, снаряди і струси від бомбардувань дуже пошкодили ратушу. В 1929 - 1932 роках вона вже в котрий раз була відбудована. Незважаючи на модернізацію архітектурних форм, споруді було повернуто первісний хрестоподібний в основі вигляд [1, с. 20-22].
З 1662 року, коли Станіславів одержав магдебурзьке право, в місто прибуває багато купців різної національності, зокрема вірмени. Незабаром на базі цехових організацій виникла вірменська община, яка з часом стала настільки впливовою, що її представники посідали місця в міській управі. Вже в 1665 році на пожертвування багатих вірменських міщан було збудовано дерев’яний костел, що знаходився на місці нинішнього архітектурного пам’ятника. В 1742 році почалось, а в 1762 році закінчилось спорудження нового кам’яного костелу.
В другій половині XVII - першій половині XVIII століть архітектура в Станіславова, як і в інших містах Галичини, зростала на двох різко відмінних основах. Першою з них була самобутня культура корінного українського населення, другою - західноєвропейська культура, яка увібрала з часом характерні місцеві особливості. В селах і містечках дерев’яна архітектура майже повністю зберігає національну своєрідність і характерність. У містах, де замовниками були світські і духовні магнати, кам’яне зодчество тісно зближується із західноєвропейською архітектурою, яка розвивалася тоді в стилі бароко. Проте вплив місцевої культури, архітектурних традицій і особливо участь в будівництві українських майстрів - все це надало барочному зодчеству Галичини і, зокрема, Станіславова самобутніх, оригінальних рис.
Це можна прослідкувати на вірменському костелі, який за своєю об’ємною-просторовою композицією є характерним зразком зрілого бароко.
У 1868 році після пожежі збереглися тільки стіни костелу. Вогонь дуже пошкодив настінні розписи інтер’єра роботи відомого польського митця Яна Солецького, а також прикраси з алебастру, різьблені вівтарі, станковий живопис, різноманітні деталі багатого декору. Після невдалої реставрації 1869 року, будівля змінила зовнішній вигляд. Дві круглі башти, що обрамляють по боках головний фасад, стали нижчими, а їх завершення, барочного силуету шоломи, замінено простими дзвоноподібними куполами. Став іншим за своєю конфігурацією фронтон, зникла невелика башта, що увінчувала дах. Проте і сьогодні ця споруда свідчить про неабиякий художній смак та майстерність її авторів та виконавців [1, с. 23-24].
Колишній єзуїтський костел, одна із красномовних пам’яток суперечливого контрасту тіней і світла минулого. Ця споруда - витвір високої думки зодчих і талановитих рук майстрів - відіграла неабияку роль в духовному і національному піднесенні місцевого українського населення Прикарпатті.
Від самого початку заснування Станіславова разом з магнатами і шляхтою в місто потягнулися численні представники католицької церкви. В 1663 році з Варшави прибули ченці ордена тринітарів, а в 1716 - тут з’являються єзуїти, які запопадливо почали свою діяльність у покатоличенні місцевих жителів. 
У Польщі, як і в інших європейських державах того часу, в цілому прогресивний реформаторський рух поставив під загрозу існування і католицької церкви. Духовенство і польська шляхта об’єдналися для боротьби проти реформації, щоб зберегти і зміцнити феодальні відносини. Очолювана могутнім орденом єзуїтів, контрреформація знайшла свій відбиток у мистецтві й архітектурі. Польща в XVII столітті стала державою наскрізь католицькою, а бароко, що змінило ренесанс, набуло великої популярності.
Католицька церква і, насамперед, орден єзуїтів використовували вражаючу силу барочної архітектури з її яскравими ефектами, щоб викликати у віруючих захоплення, щоб зміцнити свій престиж і свою велич. Для цієї мети духовні і світські магнати не шкодували грошей.
Йосип Потоцький щедро наділив єзуїтів земельною ділянкою під майбутній костел. Не скупилася і його дружина Вікторія. Крім декількох навколишніх сіл, вона «пожертвувала» єзуїтам на додачу ще тисячу дукатів, виручених від продажу кількохсот канарок з її знаменитого пташника.
Костел було завершено в 1729 році. Однак за його зовнішньою показною величчю приховувалися серйозні хиби, допущені при спорудженні. І вже через 24 роки костел, в стінах якого з’явились численні тріщини, було розібрано. В 1753 році почалося нове будівництво, яке очолив інженер-фортифікатор Станіслав Потоцький, творець відомих укріплень Кам’янця-Подільського і Ченстохова. В будівництві брав участь інженер-архітектор Дальте, зайнятий в той час удосконаленням фортифікації міста. Костел був закінчений в 1763 році.
Подальші реставрації і ремонти, в результаті яких були внесені деякі зміни в інтер’єр і екстер’єр, не змінили його загальної форми і планово-конструктивної структури.
Костел належить до культових споруд австро-баварської школи, які у XVIII столітті під час панування в Польщі пізнього бароко, дістали широке розповсюдження, особливо в провінціальному будівництві.
Серед інших споруд цього типу єзуїтський костьол виділяється чіткою композицією основних об’ємів, злагодженістю пропорцій, строгим ордером і стриманістю пластичної обробки стін. В обрисах будівлі вже явно проступають риси класицизму.
Стрункий силует головного фасаду доповнюють шатровидні завершення башт, які запозичені з гуцульської дерев’яної архітектури. В свій час після ремонту вони з’явилися замість раніше існуючих барочних бань.
Чималий інтерес викликає художнє оформлення інтер’єра. В 1874 році, після того, як костел став уніатським кафедральним собором, тут був установлений великий п’ятиярусний іконостас. Крім вишуканої ажурної різьби, він відзначається високомистецьким живописом, над яким працювали відомі українські художники, зокрема, Модест Сосенко та Антон Монастирський.
Ефектну декорацію інтер’єра доповнює барочна скульптура головного вівтаря, де в експресивних позах розташовані фігури ангелів, святих і апостолів [1, с. 26-28].
Тут же, на площі А. Шептицького, розташована одна з найстаріших кам’яних споруд нашого міста, парафіяльний костьол, найбільш ранній - ще з деякими рисами ренесансу - зразок барочної культової архітектури кінця XVII століття. Ця споруда, як і інші пам’ятники архітектури барокко - вірменський та єзуїтський костьоли - належить до типу тринефної базиліки і за своїм планом від них суттєво не відрізняється.
Проте підкреслення в споруді головного хрестово-купольного об’єму, пірамідальна композиція силуету, стриманість декору все це свідчить, що архітектурний задум зумовлений принципами і прийомами українського, зокрема, гуцульського дерев’яного зодчества. Цікаво, що будівництвом костьолу (1670 - 1703 рр.) керували іноземні інженери-фортифікатори Ф. Корассіні та К. Беное. Не володіючи навичками культового будівництва, вони зверталися до зразків української церковної дерев’яної архітектури, яких у місті тоді було декілька.
Парафіяльний костьол, як й інші пам’ятники архітектури бароко Івано-Франківська, своїм виглядом істотно відмінний від парадних, насичених химерними декоративними прикрасами, костьолів багатьох західноукраїнських міст, зокрема Львова. Івано-Франківським пам’ятникам властива суворіша конструктивна логіка, ясний архітектурний образ. Будівничі - фортифікатори бачили довершеність споруди в простоті, лаконічності, скромній красі і доцільності.
Поряд з Катедральним собором Св. Воскресіння знаходиться морфологічний корпус національного медичного університету. Тут містився найстаріший в місті учбовий заклад, «колегія єзуїтів» (30-і роки XVIII століття).
З 1774 року, після ліквідації ордену єзуїтів, учбовий заклад було перетворено в державну гімназію. Тут навчалися відомі представники літератури і науки: польський поет Францішек Карпінський, вірменський історик Садок Баронч, український поет-романтик Антін Могильницький.
У 1824 - 1830 роках в Станіславській гімназії здобував освіту український письменник і фольклорист Іван Вагилевич. Він був одним з організаторів «Руської трійці», разом із М. Шашкевичем та Я. Головацьким видав український альманах «Русалка Дністровая», що відіграв велику роль в становленні нової української літератури. Тут навчався видатний діяч ЗУНРУ, організатор Листопадевого чину Дмитро Вітовський.
В її стінах навчалися український економіст-статистик, етнограф і публіцист Володимир Навроцький, український публіцист, літературознавець, громадський діяч Остап Терлецький та український літературознавець, фольклорист, етнограф Володимир Гнатюк [1, с. 28-29].
Видатні події в історії літературного життя м. Івано-Франківська пов’язані з будинком № 18 по вулиці М. Грушевського, де зараз міститься товариство «Просвіта». 7 грудня 1884 року тут відбулися перші збори «Товариства руських Жінок», заснованого українською письменницею і громадською діячкою Наталією Кобринською. На зборах був присутній і виступив з промовою 1. Я. Франко. Іван Якович був палким прихильником емансипації жінки, вважаючи її великою рушійною силою суспільного прогресу. Ця думка пронизувала його виступ.
У березні 1914 року громадськість міста широко відзначили 100-річчя з дня народження українського титана слова Т. Г. Шевченка. В місті відбулися торжества, а на будинку з’явилася меморіальна дошка з написом: «Кобзареви України, Тарасови Шевченку, 1814 - 1914» [1, с. 14].
На одній з найкрасивіших площ міста - площі А. Міцкевича 1898 р. встановлений пам’ятник великому польському поету і діячеві національно- визвольного руху Адаму Міцкевичу.
Ідея спорудження пам’ятника виношувалася в кінці минулого століття. Статуя виконана відомим на той час краківським Скульптором Тадеушем Блотницьким. Митцеві вдалося передати не тільки портретну схожість, у чому допомогла посмертна маска поета, а й створити сповнений натхнення і мудрості яскравий образ основоположника нового напряму в польській літературі – романтичної драми. Ще не завершена робота викликала великий інтерес громадськості. Ось що писала одна з краківських газет у 1896 році: «В майстерні Т. Блотницького можна побачити майже закінчений проект фігури Міцкевича, призначеної для міста Станіслава. Головне враження від побаченого - заздрість чи жаль, що Станіслав, а не Краків матиме такий пам’ятник».
Відкриття пам’ятника відбулося в 1898 році на честь сторіччя з дня народження поета. Спочатку скульптура була виконана в каррарському мармурі, привезеному з далекої Італії. Встановлював фігуру поета станіславський каменяр Бембенович.
У 30-х роках пам’ятник було переведено в бронзу і в такому стані він зберігся до наших днів [1, с. 15-16].
На площі Міцкевича знаходиться обласний музично-драматичний театр ім. 1. Маланюк. Цей будинок, споруджений в 1878 році, відіграв неабияку роль у політичному і мистецькому житті міста. В минулому тут, у приміщенні приватного театру ім. Монюшка, нерідко проводилися шевченківські вечори-концерти, присвячені світлій пам’яті Великого Кобзаря. На одному з них у 70-х роках XIX століття виступав видатний український оперний співак і педагог Олександр Мишуга. 
На Прикарпатті в листопаді 1905 року перебувала на гастролях театральна група М. Садовського. Жителі Станіславова мали можливість побачити гру талановитої актриси Марії Заньковецької в ролі Харитини у п’єсі І. Карпенка-Карого «Наймичка».
У 20-х роках у Станіславові був заснований пересувний драматичний театр, де працювали такі видатні актори, як М. Крушельницький, М. Венцаль, І. Рубчак та багато інших. У 1928 році в театрі виступала відома українська співачка Соломія Крушельницька [1, с. 16-18].

1.2. Теоретико-методичне обґрунтування культурно-історичної спадщини м. Івано-Франківська
Зацікавленість культурно-історичною спадщиною м. Івано-Франківська у різні часи були предметом дослідження багатьох науковців.
Вивчати історію нашого міста почали в середині XIX ст. Однак у цих дослідженнях, які спиралися на різноманітні документи, майже нічого не говориться про те, коли на території сучасного Івано-Франківська з’явилися перші поселення.
У 20-х роках XX ст. польський науковець Богдан Януш знайшов на території міста кілька кам’яних сокир і крем’яних свердел.
У другій половині XX ст. речові пам’ятки давніх часів на території міста та на його околицях досліджували івано- франківські археологи Борис Василенко і кандидат історичних наук, доцент Прикарпатського університету І. Кочкін. На жаль, серйозних археологічних досліджень на території міста практично ніколи не проводили через щільну забудову й активну господарську діяльність протягом усього часу його існування.
Нові можливості з’явилися під час будівельних робіт з реконструкції старої частини міста в кінці XX ст. Ґрунтовні археологічні дослідження в будівельних котлованах проводили працівники відділу археології Івано-Франківського краєзнавчого музею Б. Томенчук, М. Вуянко і Н. Палійчук. Марія Вуянко та Богдан Томенчук видали у 2002 році книжку «Археологія середньовічного Івано-Франківська (Станиславова)».
Першим у 1672 р. описав місто-фортецю Станиславів німецький дипломат і мандрівник Ульріх фон Вердум, який, мандруючи Польщею, побував у щойно збудованому місті. В своєму «Щоденнику» він дав коротку, але цікаву характеристику тодішнього міста. Через 12 років після нього в місті побував французький мандрівник Д’Аллерац, який побачив уже цілком збудоване місто-фортецю європейського рівня і залишив для нас свої спогади. Деякі вчені вважають, що першим істориком Станиславова був М. Грибович - автор рукопису «Історія окружного міста Станиславова в 1847 році» [3, c. 7-8].
1684 р. французький мандрівник Далерак зазначав, що Станиславів - одне з щонайбільших міст на Покутті. Він був захоплений красою палацу, вимуруваного з каменю, гарними будинками й укріпленою за новітніми технологіями фортецею. Далерак також підкреслив, що серед населення міста багато заможних вірмен і волохів і що ярмарки в Станиславові за розмаїттям товарів не поступаються львівським [33, c. 26].
У своєму рукописі М. Грибович описує зовнішній вигляд міста, що воно з кожного боку покоряє усілякими за формами веж та куполів костелів, між котрими найбільшою є ратуша, яка формує прекрасну панораму середмістя.
Автор історії описує також площі та вулиці міста. Зокрема, історик згадує, що можна пишатись тепер чудовими, та добре брукованими вулицями і передмістями, де розташовані 4 площі та 24 вулиці [16, с. 11].
Першим написав і видав у 1858 р. працю з історії Станиславова уродженець нашого міста, представник вірменської громади Садок Баронч. Найбільшу увагу він приділив релігійному життю мешканців міста, крім того, він описав літописні події XVII-XVIII ст., пам’ятки і пам’ятні місця.
Найповнішу на той час працю з історії та географії Станиславова і Станиславівського повіту видав у 1887 р. професор місцевої гімназії Алоїз Шарловський. Ця книга не втратила свого значення і в наш час, хоча автор висвітлює історію міста з точки зору австро-польської влади [3, c. 8].
У своїй книзі А. Шарловський детально описує середмістя Станиславова: «Ринок знаходиться майже в центрі міста і є найкращою його частиною. Це гарна площа прямокутної форми з ратушею посередині. Від ринку в різні напрямки через середмістя і до передмість розходяться короткі, але добре забудовані вулиці. Через передмістя, які колись були відгороджені мурами і валами, тягнуться довгі вулиці, що ведуть за межі міста, в деяких місцях вони сполучаються невеликими провулками. Середмістя та найближчі частини передмість у певній мірі мають вигляд великого міста: майже всі забудовані кілька поверховими кам’яницями. Зовсім інакше виглядають передмістя. Будинки невеликі дерев’яні з верандами, віддалені від вулиці, розташовані в глибині городів. Цей стиль будівництва занесли в Станиславів вірмени, що за східним звичаєм ховали свої житла від цікавого ока. Однак кількість цих будинків, характерних для нашого міста, з кожним роком зменшується, уступаючи своє місце кам’яним будинкам без стилю і смаку.
До найкраще забудованих частин міста належать: ринок, площа Потоцького, площа Франца, оздоблена бронзовою постаттю цісаря» [32, с. 74-75].
У 1922 р. побачила світ невелика за обсягом брошура Станіслава Гайківського «Станиславів і його пам’ятники з давніх часів», написана на основі праць С. Баронча, А. Шарловського та власних досліджень автора [3, c. 8].
Необхідно відзначити, що творчий доробок С. Ґайковського найменший і маловартісний. А що автор сам визнає, що праця ґрунтується на матеріалах, опублікованих А. Шарловським і о. С. Барончем, то виявиться, що «брошурка», як він її сам називає, є компіляцією певних історичних джерел.
Розвідка, опублікована 1922 року накладом книгарні Романа Ясельського, несе в собі дух того часу, коли її написано, тому й не можемо її віднести до власне історичних, краєзнавчих чи пам’яткознавчих текстів у повному розумінні цих категорій [9, c. 4-5].
З 1925 по 1937 рр. у газеті «Кур’єр Станиславівський» друкувався цикл статей Ю. Зелінського, Ю. Грабського, Ч. Хованця й інших краєзнавців з історії Станиславова. В них наводили спогади польського поета Ф. Карпінського, розповідали про Станиславівський військовий гарнізон, подавали опис міста, починаючи від середини XIX ст., розповідали про відвідування Станиславова королем Яном Собеським. Гербам і печаткам м. Станиславова та їхнім змінам з 1694 по 1938 рр. окрему статтю Ю. Зелінський присвятив у 1938 р. [3, c. 8].
У 1971 р. вийшла в світ книга «Історія міст і сіл УРСР. Івано-Франківська область». Історію м. Івано-Франківська в цьому багатотомному виданні І. Васюта, висвітлив основні події з історії нашого міста [4, c. 53-80].
Писали про історію виникнення і розвитку Івано-Франківська - Станиславова і за кордоном. У 1988 році в Лондоні з ініціативи польського інституту імені генерала Сікорського видано книгу К. Баранського «Колишні воїни, хлібороби, хасидисти», в якій розповідається про минуле Івано-Франківська та Станиславівсько-Коломийсько-Стрийської землі. Найбільше уваги автор приділив висвітленню економічних і політичних питань, а історія українського населення міста подана поверхово.
В 1975-1982 рр. в американській і канадській діаспорі побачив світ двотомний «Альманах Станиславівської землі», в якому надруковано 173 нариси і багато світлин. Завдяки спогадам наших земляків ми можемо дізнатися про господарство, культуру і мистецтво, релігійне життя в Станиславові в кінці XIX - на початку XX століть, про станиславівців, які, перебуваючи в умовах австрійської окупації, боролися за волю України й зберігали українські народні звичаї і традиції.
Багато зусиль і часу вивченню славного минулого нашого міста присвятив історик-краєзнавець, кандидат історичних наук, доцент Прикарпатського університету Петро Арсенич. Він видав брошуру «Станиславів - столиця ЗУНР», у якій висвітлив події 1918 року - Листопадовий зрив у Станиславові й діяльність уряду ЗУНР у період, коли місто стало столицею Західноукраїнської Народної Республіки, перебування Івана Франка у нашому місті. П. Арсенич - відомий колекціонер, який зібрав багато книг і фотографій, що висвітлюють історію не тільки нашого міста, а й усього краю.
Цікавим для мешканців Івано-Франківська та його гостей є й історико-культурний путівник Володимира Полєка «Майданами та вулицями Івано-Франківська», в якому розкрита історія нашого міста від часу його створення і до наших днів, описана історія вулиць, майданів, в історичному розрізі, тобто від першої, по можливості, згадки аж по сьогодення, а, отже, і через історико-літературні портрети його видатних мешканців [3, c. 9].
У 1994 році Богдан Гаврилів і Зеновій Бойчук видали довідник, у якому в хронологічному порядку подали дати з історії Івано-Франківська (1662—1994 рр.) і зробили до них пояснення. А в 1998 році історики-краєзнавці Богдан Гаврилів, Петро Арсенич і Роман Процак видали «Літопис Івано-Франківська (Станиславова)» - хроніку міста з 1662 по 1997 рр.
Величезну роботу з вивчення історії нашого міста провів видатний український історик-краєзнавець, доктор історичних наук, професор, академік, заслужений діяч науки і техніки, завідувач кафедри історії України Прикарпатського національного університету ім. Василя Стефаника Володимир Васильович Грабовецький. Ще працюючи у відділі історії України Львівського інституту суспільних наук України (1950 - 1970 рр.), він звернув увагу на те, що місто Івано-Франківськ не мало професійно написаної історії. Тому В. В. Грабовецький почав збирати архівні документи, неопубліковані першоджерела. Понад 40 років тому побачила світ його перша стаття, присвячена історії вірменської громади в Станиславові.
З переїздом В. В. Грабовецького до Івано-Франківська робота з вивчення його історії не тільки продовжилася, а й пожвавилася. У 1986 році він опублікував в обласній молодіжній газеті 30 нарисів під загальною назвою «Місто в межиріччі Бистриць». Ці нариси лягли в основу брошури «Сходинками історії - у майбутнє», присвяченої 325-річчю Івано-Франківська. У 90-х роках XX ст. В. Грабовецький підготував і провів цикл передач на обласному телебаченні «Галичина», присвячених історії виникнення та розвитку нашого міста [3, c. 10].
Трохи згодом були надруковані окремі праці В. В. Грабовецького «Історія Івано-Франківська (Станіславова) З найдавніших часів до початку ХХ ст.» [13], «Сторінки літопису Івано-Франківського Кафедрального Собору Святого Воскресіння» [14], «Українські святині Прикарпаття крізь століття в ХІ – ХХ ст.» [15], «Місто Івана Франка» [12]. В цих виданнях проф. В. Грабовецький відтворив історію нашого міста, та літописні сторінки головних Святинь Франкового міста.
Цікаві відомості про історію та розвиток нашого міста можна знайти, читаючи цикл статей Михайла Головатого «Івано-Франківськ 100 років тому» в газеті «Західний кур’єр». Короткий нарис з історії міської ратуші написав М. Паньків [3, c. 9-10].
З нагоди 350-річчя надання місту магдебурзького права М. Головатим у 2010 р. була випущена книга «200 вулиць Івано-Франківська». Автор у цій книзі подає історію заснування вулиць, усі їхні назви й дати перейменувань [10]. 
Крім того, М. Головатий у співавторстві з В. Шпільчаком та З. Соколовським у 2011 р. випустили ілюстроване видання «Станиславів-Івано-Франківськ : Місто давнє і сучасне». Автори намагалися донести до читача розповідь про найважливіші події та розвитку м. Івано-Франківська, особливості формування архітектурного середовища, його вулиць та будівель [33].
У 2017 р. була випущена монографія М. Вуянко «Давні храми Івано-Франківська. ХVІІ – ХVІІІ ст.». Авторка на основі першоджерел та матеріалів та Генеральних візитацій церков Станиславівського деканату висвітлила малодосліджені питання історії української церкви Воскресіння господнього [5].
Івано-Франківськ нині зберіг архітектуру середньовічних міст. Історію забудов, головних вулиць міста, використання декоративних архітектурних елементів в оздобленні споруд присвятили свої наукові розвідки Гандзюк Р. [20], Головатий М., [11], Мицан М. [21], Поліщук Л. [24].
Івано-Франківськ ще з початку його заснування магнатами Потоцькими розглядалося як «Ідеальне місто» з спорудженням фортеці бастіонного типу. Детально про фортифікаційні споруди міста Станиславова можна дізнатися у наукових доробках І. Боднарева [2; 29], та З. Федунківа [31].
Окремі наукові розвідки про сучасний символ м. Івано-Франківськ – Ратуша присвячені праці відомих краєзнавців М. Паньківа [22] та І. Бондарева [28].
Для нашого дослідження особливо цінне є видання «Станиславів – Станіслав – Івано-Франківськ ( до 350-річчя Івано-Франківська )». Монографія, яка була випущена авторським колективом, знайомить нас з пам’ятками архітектури, містобудування, мистецькими скарбами міста в межиріччі Бистриць 
[27].
Краєзнавці П. Гаврилишин та Р. Чорненький нині випустили серію книг про історію м. Івано-Франківська та його культурно-історичних пам’яток «Цікава історія» «Станиславів: віднайдені історії» [7], «Станиславівщина: віднайдені історії» [8], «Поляки в Станиславові» [6]. Отже, м. Івано-Франківськ є предметом дослідження багатьох науковців.

РОЗДІЛ 2
АНАЛІЗ ПАМ’ЯТОК КУЛЬТУРНО-ІСТОРИЧНОЇ СПАДЩИНИ М. ІВАНО-ФРАНКІВСЬКА

2.1. Пам’ятки сакральної архітектури
Катедральний собор Воскресіння - улюблений храм івано-франківців, який мешканці звуть просто Катедра. Незважаючи на те, що кожної неділі тут відправляються аж чотири Служби Божі, під час кожної з них церква переповнена. Катедрою храм став у 1885 році, коли папським рішенням у Станиславові було створено греко-католицьке єпископство.
Первинно храм був збудований ще у 1729 році як костел єзуїтів, яких запросив до міста Йосиф Потоцький з метою розвитку освіти. Через короткий час виявилося, що храм збудований із серйозними помилками. Тому його у 1753 році розібрали, а через десять років відбулося повторне освячення перебудованого костелу. Через те, що він стояв біля самого краю бастіону і вирізнявся на тлі міста, вежі костелу часто зазнавали потраплянь під час артилерійських обстрілів.
У1772 році австрійська влада, що утвердилась в Галичині, заборонила діяльність єзуїтів і храм довгий час використовувався за різним призначенням, тут навіть був військовий склад. Тільки 1849 року колишній єзуїтський костел передали українській греко-католицькій громаді міста.
У 1899 - 1900 роках настоятелем собору був станиславівський єпископ-ординарій Андрей Шептицький, пізніше Митрополит Галицький та Архиєпископ Львівський За сприяння Шептицького у храмі встановили величний п’ятиярусний іконостас роботи видатних галицьких художників.
Знаковою подією міської історії стало те, що 1990 року храм - після кількох десятиліть заборони - був повернений легалізованій УГКЦ. У 2011 році храм став головним собором Івано-Франківської митрополії УГКЦ, що поширюється на територію Івано-Франківської та Чернівецької областей. У Катедрі знаходяться мощі блаженних мучеників часів підпілля греко-католицької церкви.
25 серпня 2016 року в соборі проходили Богослужіння з нагоди VI Патріаршого Собору УГКЦ (попередній п’ятий собор відбувся у Бразилії). Собор У Івано-Франківську 25-28 серпня зібрав 250 делегатів із 57 країн. В його рамках було урочисто відкрито пам’ятник Андрею Шептицькому, що став окрасою майдану, названого на його честь [19, c. 19].
Вірменська церква колись перебувала у реєстрі пам'яток архітектури всесоюзного значення. Цей бароковий храм був закладений у 1743 році власником міста великим коронним гетьманом Юзефом Потоцьким, збудований станиславівськими вірменами у тодішньому вірменському кварталі і освячений 1763 року львівським вірменським архієпископом на честь Непорочного Зачаття Пречистої Діви Марії. Незважаючи на кілька реставрацій і перебудов, які проводилися в цій церкві у різні часи, вона зберегла свої барочні риси у зовнішньому вигляді і внутрішній оздобі.
Від самого початку і до 1946 року у храмі перебував один з найвідоміших чудотворних образів Пречистої Діви Марії, який походить з XVII століття. Все місто перебувало під опікою цього образу. В 1937 році чудотворна ікона була коронована, а 1946-го останній настоятель костелу вивіз образ до Гданська у Польщі, де він перебуває досі. Натомість на франківській церкві встановлена копія чудотворного образу.
За традицією церкву далі продовжують називати вірменською, хоч самі вірмени полонізувалися ще у XIX столітті. Після другої світової війни його закрили, у приміщенні спочатку обладнали майстерні для художників (якийсь час тут працював і навіть мешкав видатний український художник та дисидент, лауреат Національної Шевченківської премії 1995 року Опанас Заливаха), а потім тут був музей історії релігії та атеїзму.
У 1990 році костел був переданий Українській Автокефальній Православній Церкві і став Кафедральним собором Святої Покрови, тут організовано архієрейський церковний хор - один з найкращих в Галичині, який зазвичай співає в неділі та свята. У прилеглих до церкви стародавніх будиночках розмістилася православна семінарія та духовна академія [19, c. 20].
Якщо більшість місцевих пам’яток набувають особливої вартості через те, що всі разом творять неповторну атмосферу історичного провінційного міста, то цього в жодному випадку не можна сказати про фарний костел або колегіату. Це - справжня перлина східноєвропейського бароко, велична і делікатна водночас. Костел Непорочного Зачаття Діви Марії та святих Андрія і Станіслава - найдавніша і найоригінальніша споруда Івано-Франківська.
Мурований храм за проектом того самого авіньйонця Корассіні, який будував місто-фортецю почали споруджувати у 1672 році і закінчили аж в 1703. Міський парафіяльний костел (такі храми якраз називалися фарами) був ще й родинною молельнею і усипальницею Потоцьких. Завдяки старанням власника міста костел був піднесений до рівня колегіати, що було близьким до рангу єпископату. При колегіаті діяла найкраща, принаймні тому, що єдина, вища школа, яка потім відійшла під опіку єзуїтів і стала знаменитим колегіумом. У 1737 році костел став ще пишнішим. Всередині зробили бічні барокові вівтарі і встановили барокові скульптури. На згадку про цю розбудову на бічній стіні костелу з'явилася перша в місті меморіальна дошка: герб власника міста, абревіатура J.P.W.K.W.H.K. (Йозеф Потоцький воєвода київський великий гетьман коронний) і рік - 1737.
Цікаво, що після 1946 року, коли була ліквідована греко-католицька церква, до парафіяльного костелу почали ходити українські греко-католики, які не могли собі дозволити відвідувати храми, передані Руській православній церкві. Однак після останнього масового виїзду місцевих поляків до Польщі костел перестав діяти. У 1964 році його переобладнали під музей геології. Під час реконструкції усі поховання у криптах костелу були вивезені на смітник. Радянська влада провела реконструкцію костелу, повністю змінивши інтер’єр і позабиравши зі святині усе, що дратувало скульптури святих, ікони, портрети Потоцьких, церковну атрибутику.
З 1980 року тут оселився художній музей (нині музей мистецтв Прикарпаття). Від розкішного оздоблення костелу лишилися лише рештки. Дбайливо відреставровані, вони становлять поважну частину експозиції «Сакральне мистецтво Галичини ХV-ХХ століття». Серед найцікавіших експонатів статуї біблійних персонажів, різьблене розп’яття та дерев’яна скульптура лицаря із роду Потоцьких [19, c. 24].
У довоєнному Станиславові, де більшість видатних в архітектурному плані будинків було збудовано польськими та австрійськими архітекторами, споруда українського монастиря сестер Василіянок виглядала екзотикою. Вона поєднує риси романського і візантійського стилів та козацького бароко, які увійшли в історію як український архітектурний стиль.
Проект будинку розробили архітектори зі Львова І. Левинський та О. Лушпинський. Будівництво завершили у 1938 році під керівництвом українського архітектора М. Грицака.
Кошти на побудову монастиря збирала українська громада, якій допомагали меценати та духовенство. До побудови монастиря доклався також цісар франц Йосиф І, передавши тисячу крон із власної скарбниці. В радянський період тут перебували сільгосптехнікум, обласна бібліотека, інші установи. У 1993 р. будівлю знову передали монахиням Чину Святого Василія Великого [19, c. 24].
Історія цієї синагоги розпочалася далекого 1888 року. На замовлення «Товариства святині ізраїльської» до виконання плану синагоги приступив Максиміліан Шльос. Він розробив два варіанти будівлі, які замовник відправив у Відень для удосконалення та поправок архітектору Вільгельмові Стяснему. Цей архітектор займався проектуванням саме синагог. Він виготовив новий проект, за яким у 1895 року було розпочато будівництво і завершено через чотири роки. Стиль будівлі - еклектично-мавританський [18, с. 7].
Окрасою розкішної споруди у мавританському стилі були чотири куполи, які були Розібрані після Другої світової війни. Сама синагога лише дивом пережила кілька окупацій.
Поряд знаходиться готель-музей «Під Темплем» [19, c. 45].
Монументальну споруду єдиного діючого римо-католицького костелу видно здалека - наприклад, з перону Залізничного вокзалу або з мосту над колією по вул. Незалежності. Костел збудовано у 1927- 1938 роках, тобто незадовго до приходу радянської влади. В радянські часи будівлю використовували як склад, діяльність костелу відновлено 1989 року. На кошти громадян Польщі тут споруджено каплицю Пам’яті, присвячену страченій гітлерівцями у 941 році польській інтелігенції. Тут також є привезена з Польщі копія образу Матері Божої Ченстоховської.
У костелі діє орган, привезений з Голландії, відбуваються концерти органної музики. Недільну месу тут служать українською, польською та англійською мовами [19, c. 47]. Таким чинок сакральні пам’ятки м. Івано-Франківська є унікальними, що потребують постійної охорони.

2.2. Пам’ятки містобудування
Ратуша - головна споруда кожного європейського міста, якому надане самоврядування - Магдебурзьке право. Ратуша є тим пунктом тяжіння, навколо якого концентричними колами організовується весь організм міста - ринкова площа, головні вулиці, які відходять з кожного кута Ринку, собори, передмістя.
Івано-Франківська ратуша є феноменальною у двох вимірах. По-перше, сучасна споруда - єдина в Україні, збудована у стилі конструктивізму, модному на початку 30-х років XX століття. По-друге, сучасна споруда - вже четверта за рахунком, збудована на тому самому місці. Всі попередні теж стояли на цих фундаментах і мали одні й ті ж підвали і підземелля.
Історія станиславівських ратуш - найкраща ілюстрація злетів і руйнацій, яких зазнавало місто.
Перша була збудована з дерева у 1666 році. В ній засідали міська рада і суд. Вежа була спостережним пунктом фортеці, а у підземеллях зберігалася зброя і амуніція. У 1695 році була збудована нова пишна багатоповерхова ратуша з годинником і високою вежею. Підвальні приміщення цієї ратуші стали виконувати функцію міської в'язниці. У 1825 році флюгер вежі завалила сильна буря, а у 1868 величезна пожежа знищила ратушу, і більшість будинків на ринковій площі. Наступну ратушу пошкодили гарматними обстрілами під час Першої світової війни.
В 1928 році місто розпочало будівництво нової, сучасної ратуші, яке завершилося у 1935 році. Однак, у ній жодного дня не працювала міська влада (єдину офіційну функцію ратуша виконала 7 травня 1999 року, коли міська рада зібралась тут для затвердження статуту міста - одного з перших в Україні). Натомість ратуша створює особливе враження від старого міста, роблячи його більшим. Здійнявшись на оглядовий майданчик ратуші, ви зможете побачити старе місто, що плавно переходить у нове: міські ошатні квартали гармонійно віддаляються від ратуші, немов планети від небесного світила. Особливо місто красиве уночі.
Сьогодні більшу частину ратуші займає обласним краєзнавчий музей. Також тут розташовується міський центр туристичної інформації. За переказами, під ратушею розпочинаються підземні ходи, які ведуть аж за межі міста, але їх ще ніхто не дослідив [19, c. 18].
Філармонія колись була міським театром. Про те, щоб у місті було гідне театральне приміщення, подбало музичне товариство імені Станіслава Монюшка, тому й сьогодні можна почути, що філармонію називають театром Монюшка. Театр звели усього за рік у 1891-му на добровільні пожертв т громади. У конкурсі проектів переміг маловідомий архітектор Мілковський, який розсекретив себе лише на церемонії відкриття театру. Ним виявився Юзеф Лапіцький, інженер місцевої залізниці. За добру роботу громада вручила інженерові золотий перстень. Театр став осередком польської культури. Тут виступали корифеї української сцени Марія Заньковецька, Микола Садовський, співачка світової опери Соломія Крушельницька (її ім'ям названо вуличку від філармонії до «Білого будинку».
У 1929 році будівлю реконструював модний станиславівський архітектор Станіслав Треля. З 1939 впродовж наступних сорока років тут розміщується український музично-драматичний театр, нині тут - обласна філармонія. Останню реконструкцію споруди закінчено у 2011 році. До переваги оновленої філармонії доречно віднести облаштування малої сцени, а також збереження первісного вигляду «круглої» зали на другому поверсі [19, c. 22].
Колію через Станиславів протягнули у 1866 році - раніше, ніж у двох українських столицях - Харкові (1869) та Києві (1870). Станиславів став важливою залізничною станцією на новозбудованій лінії Львів-Чернівці. Дату започаткування колії, зафіксовану на металевих стовпах на пероні станції, можна побачити й сьогодні. Перша споруда вокзалу була збудована у мавританському стилі. Вона була маленькою, двоповерховою, але з великим рестораном.
За Австро-Угорщини Станиславів став стратегічним залізничним вузлом. Станиславівській дирекції залізниць, створеній у 1894 році, підпорядковувались 1490 км колій - більше ніж Львівській та Краківській дирекціям. У 1892 році вокзал став першою спорудою в місті, де засвітилися електричні лампи. Електрифікацію здійснила фірма «Siemens und Galske». В австрійський період рух пасажирських поїздів відбувався тільки вдень. З настанням темряви поїзди зупинялися на станціях і пасажири йшли на нічліг у наперед визначені готелі чи в приватні оселі. Вранці у визначений час пасажири поверталися до поїздів і продовжували подорож. Такий графік встановлювався для безпеки руху, а також для комфорту тих, хто подорожує. Це у польський період поїзди почали рухатися і в нічний час.
На початку XX ст. потік пасажирів через станцію Станиславів значно збільшився і будівлю вокзалу розширили за проектом віденського архітектора Ернеста Баудіша. Вокзал став великим і помпезним, але не втратив екзотичні мавританські елементи, як от гранчасті колони з куполами у вигляді тюрбанів та характерні вузькі вікна. У 1930-х роках, поки ці терени були частиною Польщі, зі Станиславова залізницею можна було без пересадок доїхати до Відня та Берліна. На перон Станиславівського двірця виходив цісар Франц Йосиф І. До речі, перон вокзалу є найдовшим в сучасній Україні.
Сьогодні Івано-Франківський вокзал є важливим залізничним вузлом, звідки відходять залізничні гілки у напрямку Львова, Коломиї, Карпат (Яремче, Рахова) та Стрия. Курсують прямі потяги до Києва, Львова, Одеси, багатьох великих міст України. 8 вересня 2016 р. місто відсвяткувало 150 років прибуття першого потягу зі Львова до Івано-Франківська (тодішнього Станиславова). Цього дня раритетний потяг на чолі із паровозом Л-3535, що відзнятий у кліпі відомої співачки, уродженки Івано-Франківська Тіни Кароль «Здатись ти завжди устигнеш» виконав рейс між Львовом та Чернівцями й був урочисто зустрінутий у нашому місті [19, c. 27].
Дирекція залізниць, заради будівництва якої знаний львівський архітектор Ян-Томаш Кудельський приїхав до Станиславова, викликала справжнє захоплення містян. Розкішну чотириповерхову Дирекцію збудували у 1894 році за проектом Ернеста Баудіша менше, ніж за рік, працюючи навіть взимку. Для цього вперше у місті застосували обігрів будівництва зсередини. Дирекція одразу стала цікавою туристичною атракцією як найбільша будівля у тогочасному Станиславові, яка містила рекордну кількість покоїв (70) та кабінетів (30). Будинок унікальний ще й тим, що єдиний у місті сам собою утворює цілий квартал - з усіх сторін його можна обійти та об’їхати.
Будівництву Дирекції передувало змагання між Станиславовом, Коломиєю, Перемишлем та Чернівцями за право розташувати таку важливу установу. Залізниця на Галичині щойно почала розбудовуватись. Йшлося про престиж міста та збільшення кількості робочих місць. На той час Дирекції залізниць діяли лише у Кракові та Львові, що не відповідало потребам Галичини. Станиславів переміг у конкурентній боротьбі, обґрунтувавши необхідність прокладати через місто колію на Воронєнку - углиб Карпат. Будувати та обслуговувати колії запросили робітників із Німеччини, які згодом заснували у Станиславові німецьку колонію.
Дирекція залізниць Яну-Томашу Кудельському стільки вдалася, що він із родиною переїхав жити і працювати до Станиславова, а перше творіння архітектора, де тепер розташувався головний корпус медичного університету, й досі називають Дирекцією залізниць [19, c. 33].
Сьогодні будівля колишнього готелю є лише гармонійною частиною коридору будинків на стометрівці. А 100 років тому новозведений «Уніон» став справжнім дивом для станиславівців. Справа у тому, що мешканці міста раніше ніколи не бачили п’ятиповерхівки.
Тогочасні методи будівництва не дозволяли будувати високі будинки. Перелом стався із винайденням залізобетону. Цю технологію у Станиславові вперше використав архітектор Фредерик Януш під час будівництва у 1912 році готелю «Уніон» Готель від самого початку мав стати найамбітнішою будівлею, адже замовником був Станіслав Хованець, один з найбагатших людей міста, директор каси ощадності, власник найбільшої друкарні і співвласник газети «Кур’єр Станиславовскі». фігури, якими оздоблений фасад, виготовив відомий скульптор Ф. Антоняк. Кажуть, що сусідові родини Хованців К. Гаусвальду не давала спати чорна заздрість, то ж невдовзі він запросив того ж архітектора Януша і попросив його спроектувати такий самий, або принаймні не гірший будинок. Його ми бачимо навпроти — це п’ятиповерхова кам’яниця №11, збудована у 1913-му — усього через рік після «Уніону». Не дивно, що й фігури на фасаді будинку Гаусвальда виконані у майстерні Антоняка [19, c. 33].
Готель «Дністер» зіграв важливу роль в історії визвольних змагань українського народу XX століття. У листопаді 1918 року з балкону готелю, який тоді мав назву «Австрія», було оголошено про утворення Західноукраїнської Народної Республіки. З січня 1919 у приміщенні готелю ухвалено акт злуки ЗУНР з Українською Народною Республікою. Кілька місяців 1919 року тут перебував уряд ЗУНР, а поруч зі звичайними туристами жили члени парламенту, міністри та визначні військові діячі. Тут побували Симон Петлюра, Михайло Грушевський, Володимир Винниченко, Євген Петрушевич, Дмитро Вітовський. Усіх їх можна було зустріти у кав’ярні на першому поверсі готелю.
Містяни майже звикли пити каву у компанії міністрів, аж поки Польща знову не відвоювала собі Станиславів і не поклала край мріям його мешканців про незалежність. Будівля готелю споруджена у 1913 році в стилі функціоналізму й оздоблена цікавими портретами на фасаді. Ймовірно, що на них зображений композитор Ференц Ліст, який також бував у Станиславові [19, c. 33].
У старому будинку, що нагадує маленький середньовічний замок з ошатною вежею, вже понад 65 років розташована обласна дитяча бібліотека. Це будівля колишнього польського «Соколу» - спортивного товариства, яке займалося фізичним та моральним вишколом молоді.
На жаль, від колишнього багатого декору фасаду сьогодні збереглося далеко не все. На карнизі ще й досі видно якісь малюнки – це герби 27 воєводств і земель Польщі, намальовані у 1905-му художником Яном Рубчаком. Усі польські герби забілили, залишився лише герб Плоцького воєводства, який помилково прийняли за символ Галичини [19, c. 43].
Пасаж збудували на місці згорілого міського театру у 1904 році на замовлення братів Гартенбергів, які мріяли про вишуканий торговий центр. Це була крита галерея з рядами крамниць по обидва боки від проходу, рестораном та кав'ярнею «Едісон». Увесь пасаж аж до вечора заливало денне світло, адже будівлю накривав розкішний скляний дах складної конструкції.
Пасаж братів Гартенбергів після Першої світової війни став наймоднішим місцем Станиславова. Ходити на каву в «Едісон» було ознакою доброго тону. Шкода, що від цієї легендарної міської кав’ярні залишився лише гарний напис польською на стіні, який можна побачити, якщо обійти пасаж з боку, протилежного до Вічевого майдану, по вулиці Сотника Мартинця, 4.
У 1960 році пасаж перебудували. За СРСР тут працював універмаг, згодом магазин «Дитячий світ».
З 1990 року пасаж працює як виставковий зал, тут проходить міжнародне бієнале сучасного мистецтва «Імпреза». Потім - ще один торговий центр. Відродження пасажу відбулося у 2011 році, коли місцевий бізнесмен власним коштом максимально відновив давній вигляд будівлі скляну конструкцію даху.
Поєднання старовинної архітектури, давніх традицій та сучасних технологій вдихнуло у пасаж нове життя - він став центром відпочинку містян [19, c. 44].
Цей будинок на розі вулиць Гетьмана Мазепи та Пилипа Орлика вартує особливого погляду - знизу вверх. Не піднявши голови можна не помітити чарівну скульптурну композицію «Праця та Ощадливість». Праця тримає у руках щит із бджолою, а в Ощадливості руки порожні - вона економить, жартують знавці міста. Будинок було збудовано у 1884 році для міської каси ощадності. Він став першою спорудою у місті, яку збудували за архітектурним конкурсом. Сьогодні тут також відділення Ощадбанку, тож скульптурні нагадування про необхідність щоденної праці та ощадливості актуальності не втратили [19, c. 50].
Стильові особливості пам’яток містобудування вражають своєю досконалістю та завершеністю.

2.3. Пам’ятки військової архітектури
Визначною рисою Івано-Франківська є те, що це єдине місто у цих краях, яке спочатку з’явилося на папері і було збудоване за єдиним планом як ідеальне місто-фортеця. Оскільки це відбувалося вже у нові часи, то і фортеця відповідала тодішньому станові фортифікаційної науки, яка враховувала розвиток артилерії. Основою оборонних споруд були не високі замкові мури, а шість зовнішніх п’ятикутних бастіонів, які знаходилися на краях ) шестикутного міста-зірки. Автором проекту був відомий французький військовий інженер Франсуа Корассіні, справу якого продовжив Кароль Бенуа. Фортеця з бастіонами вперше виправдала своє призначення вже через 14 років після спорудження (1676), витримавши облогу турецького війська. Мандрівник із Франції Ф. д’Алейрак у 1687 р. писав «Поміж усіх міст Прикарпаття щонайбільшим і найвеличнішим є місто Станиславів. Його фортифікація вражає своєю довершеністю».
XVIII століття було для Станиславова часом безперервних облог, обстрілів, штурмів, перемог і принижень, нищень і перебудов. А на початку XIX століття австрійська влада демонтувала укріплення у всіх містах Галичини, тож місцева фортеця була розібрана на цеглини для міських цивільних будівель. З усього дива фортифікаційного мистецтва вцілів тільки фрагмент міського муру навколо першого бастіону Святого Андрея.
2012 році бастіон було реконструйовано. Розкопані і звільнені від ґрунту внутрішні приміщення дають можливість уявити собі простір усієї фортеці. Тим часом у відновленому бастіоні розмістилися галереї, ресторани, мистецькі крамниці [19, c. 21].
Серед пам’яток Івано-Франківська є багато таких, що дійшли до нас у настільки зміненому стані, що доводиться довіряти історичним розповідям, щоби побачити у них щось видатне. Але палац Потоцьких є унікальним навіть серед них. Мало того, що він виглядає зовсім не так, як тоді, коли був палацом. До того ж і палац, і палацовий парк неможливо оглянути зблизька - вони перебувають у приватній власності і закриті для огляду.
Палац був збудований близько 1682 року на краю міста, біля самих валів і оточений двома бастіонами. За описами палац був доволі скромним, хоча, звичайно, вирізнявся просторістю серед інших міських будівель. Сам палац - це триповерховий прямокутний цегляний будинок, два флігелі та менші забудови. Історики міста звертають увагу на найвизначніших гостей, котрі бували у станиславівському палаці Потоцьких. Серед них - польський король Ян Собеський, трансільванський князь Ференц Ракоці, а також дружина гетьмана України у вигнанні Пилипа Орлика, яка знайшла у Потоцького притулок для себе і двох доньок на довгі роки.
Палацовий комплекс зазнав чисельних перебудов після того, як на початку XIX століття весь комплекс був відданий військовим як шпиталь. З того часу аж до початку нашого століття тут безперервно перебував військовий шпиталь, що пережив не одну зміну влади та військ. Таким чином цей госпіталь став як пам’яткою лікарняної архітектури, так і об’єктом історично-культурної спадщини національного значення.
Найвідомішою деталлю палацового комплексу б парадна в’їзна брама у стилі бароко. З обох боків брами арки увінчані чудесними скульптурними позиціями, складеними з лицарських обладунків, гармат і хоругв [19, c. 25].
«Вали» - це давні земляні укріплення колишньої Станиславівської фортеці. Потрапити сюди можна кількома шляхами: з вулиці Шпитальної, вулиці Грушевського через арку неподалік перехрестя з Василіянок, з вулиці Шопена та з боку продуктового ринку на Дністровській. Земляні вали вручну насипали селяни, щоб підняти Палац Потоцьких над середмістям. Інші пагорби є залишками фортечних бастіонів позаду палацу. Двісті років тому фортечні мури знесли, а в долині під ними утворився сквер, який отримав назву «Вали». Пізніше його називали також «Гетьманські вали» на честь власників міста з родини Потоцьких, які були коронними гетьманами Речі Посполитої.
До 2000-річчя Різдва Христового сквер впорядкували та встановили бромову скульптуру «Вознесіння Ісуса Христа» [19, c. 31].
Таким чином, місто маючи фортифікаційні споруди має змогу створювати цікаві проекти для розвитку туризму та екскурсійної діяльності.



РОЗДІЛ 3
СТАН ТА ТЕНДЕНЦІЇ ЗАЛУЧЕННЯ ПАМ’ЯТОК КУЛЬТУРНО-ІСТОРИЧНОЇ СПАДЩИНИ М. ІВАНО-ФРАНКІВСЬКА В СОЦІОКУЛЬТУРНІЙ ДІЯЛЬНОСТІ

3.1. Екскурсійний маршрут по м. Івано-Франківську як засіб використання нерухомих об’єктів культурної спадщини в соціокультурній діяльності
Івано-Франківськ відомий далеко за межами України як історичний та культурний центр Прикарпаття. Маючи значну кількість пам’яток історії та культури, м Івано-Франківськ має великі перспективи для реалізації різноманітних культурно-мистецьких заходів, створення сучасних соціокультурних проектів.
На нашу думку, таким цікавим проектом з використанням пам’яток культурно-історичної спадщини може бути розроблений екскурсійний маршрут «Культурно-мистецька спадщина м. Івано-Франківська ІІ пол. ХІХ – І пол. ХХ ст.».
Хто вперше приїзжає до м. Івано-Франківська то знайомиться з залізничним вокзалом, який був побудований у 1866 р.
За проектом Ернеста Баудіша в 1908 р. була завершена капітальна перебудову залізничного вокзалу, яку розпочали в 1906 р. Будівля є двоповерховою а частково триповерховою, в стилі неоренесансу [17].
Відкриття залізничного вокзалу стало для Станиславова не лише фактором його престижу, а й економічного піднесення та розвитку краю [30, с. 10].
Значні зміни відбувалися у релігійному житті містян. Визначною подією для релігійної громади стала передача занедбаного храму єзуїтів Греко-Католицькій Церкві. Новий кафедральний костел одержав назву Свято Воскресенського, успадкувавши її від назви давньої української церви. В костелі відразу почалися реставраційні роботи. Довелося затратити багато зусиль і коштів, щоб майже зруйнований храм став кафедрою греко-католицького єпископа. В липні 1885 року були відновлені головний і бічні вівтарі, а праворуч, одразу біля іконостасу, в стилі бароко споруджено єпископський трон, що зберігся до нашого часу. Художнє оформлення катедрального собору розробив в 1897 році художник Ю. Макаревич. Ці роботи значно пришвидшилися, коли єпископом став А. Шептицький, який з власних коштів виділяв значні суми на реставрацію кафедри. Під керівництвом Ю. Макаревича був виконаний величний п’ятиярусний іконостас, ажурно різьблений і позолочений. Ікони для нього і настінні розписи виконали відомі художники А. Монастирський, М. Сосенко. Колони головного нефа були облицьовані темно-зеленим мармуром, а портал храму увінчаний єпископською митрою, хрестом і жезлом, що мало підкреслювати статус церкви як єпископської кафедри.
В зв’язку зі збільшенням чисельності німецької громади в Станіславі збудували приміщення (кірху) для німецької євангелістської церкви (між сучасними театром і готелем «Надія»),
Величезна пожежа 1868 року пошкодила і вірменський костел. Уціліли тільки стіни. Були пошкоджені цінні фрески, попередній вигляд. Кам’яні обрамлення в стилі бароко і мала вежа були знищені, входи при головних дверях заштукатурені. Реставрація будівлі завершилася в 1869 р.
Великі зміни в цей час відбувалися і в культурному житті міста. В 1877 р. зусиллями професора гімназії Є. Желехівського була відкрита філія «Просвіти», почали працювати спортивно-пожежні товариства «Сокіл» (1894 - 1939), «Січ» (1900 - 1925), «Луг» (1925 - 1939), «Пласт» (1912 - 1930), члени яких пізніше поповнили ряди українських січових стрільців, засновано товариство українських жінок.
У місті відкрилася книгарня з читальнею (нині це так званий «дім з колонами» при вул. Незалежності, 21). Пізніше в місті відкрилася ще одна читальня для жінок, яку утримувало «Товариство станіславських дам». Важливою подією для культурного життя міста було заснування першої публічної бібліотеки в Станіславі.
Розвивалося і театральне життя. Ще в 1891 р. у місті відкрито професійний театр ім. Фредри. Часто до Станіслава приїжджають із гастролями інші театри, в тому числі театр М. Садовського, в якому роль Хариті в п’єсі І. Карпенка-Каро- го з великим успіхом зіграла Марія Заньковецька. В скульптурній майстерні і в театрі М. Садовського під час гастролей у Станіславі працював відомий український скульптор Михайло Бринський. Визначною і славною для нашого міста була діяльність відомого західноукраїнського композитора, диригента і музичного діяча Дениса Січинського, який жив у місті з 1899 р, помер і похований тут.
У 1897 році мешканці міста стали учасниками першого сеансу кіно, який відбувся в будинку І. Данькевича (нині вул. Мазепи, 6). Кінотеатр рекламувався як «найновіший винахід Едісона в царині блискавичної фотографії» [3, с. 104-110].
Культурне життя міста напередодні війни було насиченим і цікавим. У1911 р. сталася визначна подія в житті української громади - з ініціативи лікаря, голови товариства «Просвіта» В. Яновича було створене товариство «Український театр ім. Тобілевича». Свою діяльність новий театр розпочав виставою «Наталка Полтавка» І. Котляревського. В цьому ж році з величезним успіхом пройшли гастролі Гуцульського театру Г. Хоткевича, який дав у Станіславі три вистави. Враження від вистав цього колективу описані в газеті «Станіславські вісті»: «...Гуцульський театр дав в нашім місті три вистави, які завдяки гарному про-веденню поодиноких дій та сцен виглядали дійсно гарно і величаво... Найбільше припали до вподоби гарні й бравурні танці гуцульські, які на рясні оплески відтанцьовано вдруге».
6 квітня в залі ім. Монюшка було відзначено 50-річчя від дня смерті Тараса Шевченка. На урочистому зібранні з промовами виступили селянин Глум з Вікторова, відомий театральний діяч Лесь Курбас та інші. Потім народний театр ім. Тобілевича показав виставу «Неволення» М. Кропивницького. Режисером вистави був Лесь Курбас. До 50-х роковин від дня смерті Кобзаря в селі Вовчинці відкрили пам’ятник Шевченкові.
В листопаді 1911 р. відбувся один з останніх приїздів до нашого міста Івана Франка. Він читав свою поему «Мойсей» у залі «Руської бесіди» (нині вул. Січових стрільців, 24).
В червні 1912 р. до Станіслава з концертом приїздив львівський академічний хор «Бандурист», у концерті брали участь співачка Анна Крушельницька (сестра Соломії Крушельницької) та цитрист і композитор о. Є. Кульчицький. 5 вересня український народний театр ім. Тобілевича потішив глядачів виставами «Ой не ходи, Грицю, та й на вечорниці» з участю львівської акторки Рубчакової, а 10 жовтня виставою «Невольник». 
У 1914 році мешканці Станіслава урочисто відзначали 100- річчя від дня народження Т. Шевченка. 9-10 березня урочисто відсвяткували соту річницю від дня народження поета українські гімназисти. У святкуванні брали участь і поляки з обох польських гімназій та реальної школи. 24 березня гімназисти взяли участь у загальноміському святі в театрі ім. Монюшка, під час якого з музично-вокальним концертом виступив «Станиславівський Боян». 25 березня відбувся численний похід вулицями міста на честь славної дати, який завершився відкриттям пам’ятної дошки з написом «Кобзареви України Тарасови Шевченко- ви 1814-1914» на будинку «Українського Сокола» (нині Грушевського, 18) [3, с. 115-117].
Отже, використання нерухомих об’єктів культурної спадщини зумовитиме їх вдалого використання в соціокультурній діяльності 

3.2. Соціокультурні зміни в культурному просторі м. Івано-Франківська 
Міста є важливими та цікавими об’єктами дослідження соціокультурних змін. Такі переміни в умовному просторі м. Івано-Франківська, є одним із найважливішими аспектами його культурного простору.
Тобто, будинки, площі, пам’ятники та інші елементи просторової структури м. Івано-Франківська відіграють важливе значення у соціокультурній трансформацій [25].
Вивчати культурний простір м. Івано-Франківська у дипломній роботі ми розпочнемо з площі І. Франка.
Хоча Станиславів на честь класика української літератури перейменували ще у 1962 році, видатний письменник увічнений тут у пам’ятник лише 1995-го, До того існувало не надто виразне погруддя Франка на вулиці його імені. 
Варто відзначити, що радянська влада, прагнучи змінити неприйнятну для неї польську назву міста, не відразу обрала ім’я українського класика [19, c. 42].
Культурний простір в м. Івано-Франківську почав кардинально змінюватися в 80-ті рр. роки ХХ ст., та в період незалежності України. Площу І. Франка нині красить будинок театру.
Цей чудесний зразок радянської архітектури збудували у 1980 році, на місці зруйнованої старої німецької кірхи (колись ця територія була заселена німцями і мала назву Німецька Колонія). Театр має два обличчя - зовні будівля віддзеркалює радянське уявлення про конструктивізм, а всередині дивує багатим інтер’єром, виконаним у гуцульському стилі. Багато різьби, розкішні дерев’яні світильники та керамічні панно, мармурова плитка. Автори інтер’єру отримали найвищу нагороду радянської України - Державну премію ім. Тараса Шевченка. [19, c. 41].
Зокрема, автори звернулися до творчої спадщини талановитих гуцульських майстрів, до традицій народно- декоративного мистецтва. Тут застосовано такі традиційні матеріали і види народного мистецтва, як різьбу по дереву, художню обробку металу, шкіри, декоративне ткацтво, килимарство, вишивку, кераміку.
На видному місці центральної стіни вестибюля - рельєфний портрет Івана Франка, виконаний у техніці Глазурованого шамоту (автор Василь Вільшук). Сповнений справжнього монументального звучання, цей портрет став домінантою декору інтер’єру, разом з тим він органічно поєднаний з іншими компонентами художнього оформлення.
Чудовою прикрасою головного фойє є велике (понад 100 квадратних метрів), на всю висоту залу, керамічне панно (Глазурований шамот), яке щодо оригінального трактування композиції та ідейно-художнього вирішення не має аналогій в оздобленні таких споруд. Автори вдало розв’язали складне завдання - в одному творі охопили та образно логічно і гармонійно розкрили та змогли поєднати відмінні за часом і темами історичні події з життя і побуту нашого краю: опришківський рух, епізоди побуту і сюжети народних леґенд, переказів, архітектурні і пейзажні мотиви.
Непосвячені люди, мабуть, і не знають, що на одній із кахель на рівні людського зросту зображено авторів керамічного панно - художників В. Вільшука, Й. Косовича та М. Мурафу. У вестибюлі сволоки різьбили художники: Володимир Слободян, Михайло Книшук, Петро Рибчак та Олег Бойко [33, c. 102-103].
Урбаційні процеси, які проходили в місті, змінювали його соціокультурний простір. Позаду готелю «Надія» знаходиться меморіальний сквер.
Станиславівський некрополь є одним з найдавніших цвинтарів Галичини. Перші поховання датуються 1782 роком, але надгробні пам’ятники цього часу не збереглися. У 1983 році радянська влада майже повністю зруйнувала цвинтар. знищивши пам’ять про нерадянське минуле міста, передовсім про січових стрільців, похованих тут.
До цього погрому некрополь був ще й одним з найвишуканіших у Галичині. Над його створенням працювали ті ж самі скульптори, що створювали Личаківський цвинтар у Львові.
Серед збережених надгробків особливу увагу привертає пам’ятник над могилою видатного композитора Дениса Січинського, виконаний у формі бандури. Навпроти - гробівець віце-президента ЗУНР адвоката Лева Бачинського [19, c. 42].
Великі соціокультурні зміни відбулися на прикладі пішохідної частини вулиці Незалежності.
Якщо вдаватися до порівнянь, то франківська стометрівка - це перша палуба корабля, це коридор, в якому всі почуваються, немов у продовженні дому, це тераса, з якої видно все, це сцена, на якій Івано- Франківськ ставить свої вистави. Стометрівка - це те, що називається «корзо», місце прогулянок, місце фланеру і найпоказовіший зріз публічного життя, місце, в якому доводиться бувати кілька разів за день, і місце, з якого до всього близько або дуже близько. Якщо потрібно показати сутність міста за десять хвилин, то стометрівки - цілком достатньо.
У 1986 році чотириста двадцять метрів центральної вулиці перетворили на пішохідну зону, до речі, вперше в Україні. Відсутність проїжджої частини, викладені плиткою хідники, декоративні лампи, лавки, фонтанчики і квітники, святкова ілюмінація впродовж всього року.
Цих чотириста метрів, що звуться стометрівкою, відтворили фрагмент довгої вулиці, який на початку XX століття став зосередженням провінційної розкоші і помпезності. Починаючи від двох п’ятиповерхових «хмарочосів» нового Станиславова з боку Вічевого майдану, це корзо є ілюстрацією еклектичної архітектурної історії XX століття. Особливий шарм вулиці полягає у нанизуванні на неї, у найближчому сусідстві будинків усіх стилів. Тут є історизм, сецесія, арт-деко, функціоналізм, традиційні одноповерхові палаццо і двоповерхові казино, радянські прочитання Корбюзьє і київське циганське бароко останніх десятиліть.
На цьому фрагменті вулиці, перелік назв якої є найкращим конспектом зміни держав і режимів (Велика Тисьменецька за Австрії, Сапіжинська за Польщі, Шевченка за України, Гітлера за німців, Радянська за совєтів, Незалежності за незалежності), можна повноцінно жити двадцять чотири години на добу. Тут є все - ресторани, кав’ярні, банки, готелі, фонтани, паби і бари, різноманітні крамниці та книгарні. Тут можна зустріти всіх, хто мешкає або буває у Івано-Франківську [19, c. 26].
Найбільш приваблива частина «сотки» знаходиться у її центральній частині. Саме посередині пішохідної стометрівки є дивовижний архітектурний острів, який іноді ще називають «банківським кварталом». Чотири будинки, замкнуті у дещо неправильний, але гармонійний чотирикутник показують, яким Франківськ міг би бути, якби XX століття було би спокійнішим. Чотири будинки кварталу, які були пов'язані з банківською справою, вирізняються своєю величністю, розкішністю і бездоганною взаємовідповідністю форми і суті. З усіх сторін чотирикутник утворює відчуття зовсім інших будівель. Якщо з боку стометрівки він імітує палаццо, то з протилежного боку - фрагмент помпезного ділового центру якоїсь європейської столиці.
Творець цього шедевра - архітектор Ян-Томаш Кудельський, який приїхав зі Львова і залишив містові у спадок одну з найяскравіших будівель у стилі історизму. Особлива знахідка архітектора розмаїття обрисів вікон.
Кудельський приїхав до Станиславова, щоб збудувати  будинок, якого у цьому місті ще не будував ніхто - велетенську Дирекцію залізниць. Але виявилося, що місто майже порожнє і тут є де розвернутися. Кудельський залишився тут, ставши першим у провінції, а не другим у Львові [19, c. 32].
Центральну частину культурного простору міста займає Вічевий майдан.
Старші люди називали майдан Краттерівкою - в пам’ять про перший міський сквер, заснований на цьому місті у 1827 році старостою Францішком Краттером. На Вічевому майдані відбуваються різноманітні урочистості, концерти та міські віча-зібрання. Попри свій діловий характер, майдан має ще одну функцію - це улюблене місце зустрічі франківчан. Про зустріч домовляються годинником головного Поштамту або біля центрального фонтану, який є окрасою майдану. Цей фонтан співає, тому на його парапетах завжди багато молоді. Неподалік фонтану росте екзотичне тюльпанове дерево. Батьки з дітлахами приходять на майдан годувати зграї міських голубів. На Вічевому майдані працює цілодобовий інтернет-центр та надання адміністративних послуг [19, c. 31].
Соціокультурні зміни у міському, культурному просторі міста нагадують ковані фігури митців. Сьогодні вже неможливо уявити собі Івано- Франківськ без міжнародного фестивалю ковалів та кованих скульптур, які містові щороку залишають на згадку ковалі з цілого світу. Кожна скульптура - це вияв співпраці та взаєморозуміння між представниками різних шкіл ковальства із різних країн. Володарі вогню та металу з Польщі, Німеччини, Австрії, Франції, Нідерландів, Росії, Білорусі, України разом працюють над кожною скульптурою, доповнюючи її численними елементами, створеними впродовж кількох фестивальних днів.
Скульптури у різних частинах міста можуть бути приємними сюрпризами під час прогулянок. Але якщо є бажання погратися і спробувати одразу відшукати їх усіх, радимо стартувати з площі Ринок. Тут розташована перша подарована місту кована композиція «Весна», як і всі інші створена весною, адже фестиваль ковалів в Івано-Франківську завжди відбувається у травні до Дня міста. Поруч (сквер в куті на площі Ринок - вул. Страчених) - пам'ятник першій українській церкві Станиславова архітектора Степана Федоришина, для якого у 2012-му ковалі викували дзвоники.
Якщо ж перейти на майдан Шептицького біля греко-католицької Катедри, то при спуску на вул. Низову помітите також ошатну металеву арку міського права, яку вінчає герб старого Станиславова та постать Архангела Михаїла - патрона Червоної Руси-Галичини. Арку встановили у 2012 році на честь 350-річчя наданню місту Магдебурзького права. Проходьте варку і спускайтеся униз метрів зо двадцять по Низовій. Побачите ковану карусель «Круговерть ковальських міст». Карусель встановлено у 2010 році на відзначення того, що Івано-Франківськ був прийнятий до міжнародної асоціації «Кільце ковальських міст Європи». Про цю подію нагадують 17 медальйонів з гербами міст членів асоціації, розташованих над сидіннями. Але найголовніше те, що карусель - крутиться й дарує радість дітлахам.
Увійшовши з Низової у дворик (між Аркою міського права та старою лазнею), проходимо до відновленого бастіону Станіславської фортеці. В галереї бастіону розміщено низку кованих фігур подарованих учасниками ковальських фестивалів різних років. Тут ви зустрінете пару закоханих фламінго, чудернацького птаха з гвинтом замість дзьоба, інших екзотичних істот.
Якщо вийти з галереї бастіону на вул. Галицьку та оминути масивний корпус медичного університету - потрапляємо у зелений сквер де поміж деревами захована кована рамка «У рамках ковальських традицій» із залізним фотоапаратом на тринозі. Ідеальна композиція для фотографування - дотепне ковальське піджартовування над туристами, які прагнуть зазнимкуватися на фоні кованих скульптур. Якщо правильно стати, на задньому плані знимки буде видно ратушу.
Пройдіть в бік Вічевого майдану та зверніть на стометрівку (вул. Незалежності) - ви неодмінно помітите «Дерево щастя», на якому гойдаються дітлахи. Залізне дерево посадили на одній з клумб, де кілька років поспіль чомусь не приживалися молоді клени. Якщо уважно придивитися до численних елементів, якими прикрашено дерево, помітите зображення Адама та Єви із яблуком. Дерево рясно обвішано колодками - молодята вірять, що це подарує міцність їхньому шлюбу. Йдучи вулицею Незалежності, відшукайте «Букет майстрів» навпроти лялькового театру. Стрижнем букету є металева стрічка, яка спіраллю закручується аж до неба. Вона символізує процес пізнання та розвитку, де досконалості немає меж.
Кованими скульптурами відзначені й інші вулиці, сквери, алеї міста, додаючи йому інтриги та шарму. Так на давніх Валах палацу Потоцьких (вул. Валова), «світить» «Великоднє сонечко». Фестиваль ковалів у 2008 році відбувався одразу після Великодня, тож кращого подарунку місту було годі придумати. Сонце з променями символізує весняне пробудження природи та людського духу.
На пішохідній зоні на вулиці Шевченка, що йде до міського парку, встановлені чудернацькі металеві композиції, що так і просять доторкнутися до них кожного перехожого. Увійшовши до парку ім. Шевченка та звернувши з головної алеї біля пам’ятника Тарасу праворуч, можна вийти до міського озера з єдиним островом, який звуть Островом закоханих. У 2015-му, учасниками фесту була викувана металева «Арка закоханих» та «Гніздо Всесвіту» [19, c. 31].
Символом сучасного Івано-Франківська є його ратуша і краєзнавчий музей. Краєзнавчий музей розташований у найголовнішій споруді європейського міста ратуші. Експозиція музею присвячена всій області. Музейна експозиція про обласний центр доволі скромна. Пропонується оглянути макет Станиславівської фортеці середини XVIII ст. (автор реконструкції Петро Ричков), а також знаряддя праці та речі побуту 30-х років XX ст.
Цікавою є рекламна продукція цукерні В. Скрута та різноманітні формочки для виготовлення шоколадних цукерок у вигляді ножиць, топірців, лампочок. В експозиції відтворено побут Станиславова кінця XIX - початку XX ст. представлено речі щоденного вжитку міщан.
Більше уваги обласний краєзнавчий музей приділяє історії Галицького (1144-1199) та Галицько- Волинського (1199-1349) князівств. Найцікавіший експонат - саркофаг князя Ярослава Осмомисла (помер 1187 року).
Цікавою є колекція «Рух опришків», де представлено речі побуту цих гуцульських робінгудів XVIII століття та пов’язані з ними документи. Як от фотокопія оригіналу зізнання Степана Дзвінчука у вбивстві Олекси Довбуша. Побачите зброю, з якою опришки грабували багатих купців і землевласників: пістолі австрійський та гуцульський, гуцульську рушницю, а також прикраси гуцулів, тобівку (сумка) та черес (пояс).
На горішніх поверхах ратуші - на шляху до оглядового майданчика розташовуються арт-експозиції [19, c. 38].
Значні соціокультурні зміни відбулися і на історичній Ринковій площі міста. Найважливіша і найстаріша площа міста, будована згідно з давньоєвропейською традицією у формі квадрату. У її центрі височіє ратуша, довкола якої колись розміщувався щільний ряд будиночків єврейського кварталу. Місце, де вони стояли, викладене кам’яними схемами посеред брукованої площі Сьогодні там відпочинкова зона з лавками та кованою скульптурою.
Площа Ринок - торговий центр давнього Станиславова, який і сьогодні не втратив свого значення. Як і 355 років тому, сьогодні тут відбуваються ярмарки та торговиці, зокрема, перед Великоднем. Нині до площі Ринок впритул наблизились нові торгові центри та базари. По ліву руку в напрямку Катедри та майдану Шептицького знайдете кіоск центру туристичної інформації, де можна придбати карти, поштівки, різні туристичні та краєзнавчі видання, а також свіжу пресу. Зверніть увагу на табло з детальною картою міста, розміщене поруч із кіоском [19, c. 39].
Мабуть, найвідоміший пам’ятник Франківська фонтан у вигляді яйця поблизу ратуші. Під час виборчої кампанії у 2004 році, кандидат у президенти Віктор Янукович, перебуваючи з візитом в Іван-Франківську, раптово знепритомнів від потрапляння у нього «тупого твердого предмету». На місці інциденту знайшли розбите яйце. Після виборів, які політик програв, по Україні розлетілася звістка, що у Франківську поставили пам’ятник на честь яйця, що звалило Януковича з ніг. Ця історія - банальна вигадка; фонтан з яйцем як символом життя та Пасхи спорудили у 2000-му, тобто за кілька років до приїзду і одіозного кандидата, але фонтан вперто називають «Яйцем Януковича». Певно, прагнучи подолати негативну асоціацію, щороку перед Великоднем яйце оздоблюють, надаючи вигляд писанки [19, c. 40].
Культурний простір набув нового забарвлення на площі А. Шептицького.
Замкнутий простір майдану створює окрему територію з виразною духовною домінантою. Це - наче окремий світ, архаїчне барокове місто у місті сучасному. Його окраса - колегіата або фарний костел, де нині розташований Музей мистецтв Прикарпаття, є найвиразнішою спорудою старого Станиславова. Навпроти - греко-католицький Архикатедральний собор Святого Воскресіння, збоку старий колегіум. Всі три споруди є пам’ятками архітектури національного значення.
Посеред площі у 2015 році зведений пам’ятник владиці Андрею Шептицькому (автори С. Федоришин та М. Гурмак), ім’ям якого і названа площа. Граф Шептицький відомий передусім як Митрополит Львівський УГКЦ - цю посаду він обіймав понад 42 роки - однак починав своє архієрейське служіння владика Андрей саме у Станиславові. Тут у кінці XIX - на зорі XX століття він очолював місцеву греко-католицьку єпархію, а його осідок знаходився у Катедральному Соборі, біля якого й знаходиться пам’ятник. Місцевим жителям, зокрема гуцулам, владика запам’ятався тим, що почав використовувати їх діалект у своїх проповідях та посланнях. Єпископ також придбав земельну ділянку на теперішній вул. Шевченка для місцевої семінарії.
Ця скульптура - алегорична. Митрополит оточений постатями дітей, що уособлюють нові покоління українців незалежно від віку - духовних дітей владики. Відсутній зайвий пафос, натомість монумент відтворює мить неголосної духовної бесіди. Ззаду, на єпископському троні, можемо бачити особистий герб митрополита.
Ще один пам’ятник, встановлений уже при виході з площі – імператору Францу Йосифу І, що правив Австрійською (Австро-Угорською) імперією 68 років (1848-1916), встановивши абсолютний рекорд серед європейських монархів . Цікаво, що у Станиславові вже був пам’ятник австро-угорському цісарю і знаходився він на цій же площі, що тоді носила ім’я Францішка. Монумент був знесений за наказом польського військового коменданта у 1919- 20 роках, а бронзу було здано на військовий склад.
Нинішня бронзова постать цісарю - це не монумент, а радше скульптура без претензій на історичну достовірність. Лита фігура знаходиться біля входу до готелю та ресторації «Франц» і немов запрошує зайти до закладу. Чи, принаймні, присісти на бронзовий стілець з австрійським гербом, що є популярним місцем для фотографування. Бачити імператора в такому амплуа щонайменше дивно, адже за його життя піддані не сміли сісти в присутності монарха, що стоїть.
Майдан не лише зберіг свій первісний вигляд, а й продовжує тривання місцевих духовних традицій. Як і майже три століття тому, перед Великоднем площу повністю заполонюють франківчани із Великодніми кошиками, чекаючи, поки священик посвятить наїдки до найбільш шанованого у місті релігійного свята [19, c. 48-49].
Сьогодні не можна уявити соціокультурний простір м. Івано-Франківська без скверу А. Міцкевича. Це улюблене місце відпочинку містян. Особливо матерів із дітьми. Вашій компанії зрадіють старші чоловіки, які щодня приходять у сквер заради гри. Ці гравці в шахи поволі перетворюються на живий пам’ятник, здається, що їхня гра триває, відколи був збудований сквер (1870). У добру погоду, щоб відпочити на лавці, можливо доведеться трохи покружляти по скверу і почекати поки звільниться місце. Пам’ятник польському поету Адаму Міцкевичу, збудований у 1898 році є найдавнішим і певно найгарнішим в Івано- Франківську. Голуби, які облюбували собі бронзову фігуру поета, про це, здається, не знають [19, c. 50].
Ідеальне місто потребує ідеальної площі. Це були міркування станиславівців у ХІХ столітті, коли місто остаточно втратило фортифікації і стрімко почало виходити із своїх початкових меж. Там, де ще недавно були укріплення, 1870 році сформували площу, яка поступово перетворилася у найвишуканіший сквер.
Точкою збору, яка надала і площі, і навколишнім будинкам, і квітникам майже класичної перспективи, став пам’ятник Адамові Міцкевичу, найзначнішому польському поетові. Польська громада міста, пам’ятаючи колишню велич Станиславова, дуже опозиційно ставилася до австрійської влади. Тому встановлення пам’ятника великому поетові і пророкові Польщі мало особливе значення. Зібрані пожертвування дозволили оголосити конкурс, на якому переміг скульптор із Кракова Тадеуш Блотницький, а також придбати для будівництва скульптури вісім тонн італійського каррарського мармуру. Пан Блотницький при роботі використовував посмертну маску Міцкевича. Пам’ятник на елегантному п’єдесталі відкрили до сотої річниці з дня народження Міцкевича - 1898 року.
Під час українсько-польської війни 1918-1919 років мармурова фігура була суттєво пошкоджена. Тому у 1930 році поляки відновили його у бронзі.
З того часу пам’ятник Міцкевича перетворився на важливий символ міста, в якому поет ніколи й не був. В роки Другої світової війни патріоти міста переховували бронзового поета У таємному місці, щоб у жодної з ворогуючих сторін не виникло спокуси переплавити бронзу на снарядні гільзи. У радянські часи Міцкевича, якого дозволяла вшановувати радянська влада, став міським улюбленцем. Різко контрастуючи з соціалістичною естетикою, він надавав скверові людяного, європейського шарму.
Довкола пам’ятника досі тулиться вечірнє романтичне життя, лавочки традиційно окуповують закохані пари, в сам сквер франківським сленгом називався «плащ», що можна асоціювати з польським «пляц» (площа), так і з незмінним плащем бронзового Міцкевича [19, c. 23].
Отже, на прикладі центральних площ та пішохідної частини вул. Незалежності ми дослідили соціокультурні зміни у культурному просторі міста Івано-Франківська.



ВИСНОВКИ

Культурна спадщина - це один з надзвичайно важливих складників історичної пам’яті будь-якої нації. Пам’ятки минувшини свідчать про економічний, суспільно-політичний, науково-технічний та культурний розвиток народу і становлять невід’ємну частину загальнолюдських цінностей, відображають ідеали різних формацій і поколінь, стан розвитку суспільства загалом. Своєрідною символічною мовою пам’ятки розповідають про минулі періоди життя народу і видатних творців історії та культури: громадсько-політичних, культурно-освітніх, релігійних діячів, митців, винахідників та й просто неординарних осіб. Недаремно вороги української нації намагалися або знищити, або перекрутити історію нашої держави.
Історико-археологічні дослідження свідчать, що м. Івано-Франківськ було заселене значно раніше 1662 р. Це підтверджує наявність тут населених пунктів, зокрема Княгинина та Заболоття.
Літописну сторінку м. Івано-Франківська дослідники ведуть з середини ХVІІ ст., коли польським магнатом А. Потоцьким засноване місто, та назване Станиславів. У 1962 р. місто було перейменоване на честь видатного українського письменника, поета І. Франка.
З історичних джерел відомо, що місто польськими магнатами було задумано будувати як фортецю, з великими бастіонами які служили для захисту місцевого населення від нападів татарської та турецької орди.
Вулиці та майдани міста залишили нащадкам відгомін різних епох. Минуле міста збереглося у вигляді громіздких кам’яниць, шпилястих храмів та костелів.
Ретельно вивчати Станиславів розпочали в XIX ст. Нині, науковцями та краєзнавцями опубліковано низку оригінальних праць з історії та культурно-історичної спадщини м. Івано-Франківська.
Але, незважаючи на справді поважні позиції в науковому доробку, усім, дослідникам Станиславова/ Івано- Франківська, ще належить оцінити привабливі сторінки нашої минувшини. 
Тому, складність комплексного підходу до розв’язання наукових завдань дослідження історичного минулого Станиславова зумовлює потребу об’єднання зусиль як окремих науковців, так і всіх зацікавлених установ і організацій. На таких «стартових» засадах мусить розпочатися реальна дослідницька робота з вивчення й узагальнення досвіду щонайменше трьох з половиною сторічь міського соціуму, яка б ішла у парі зі збереженням архітектурного лику міста від новітніх руйнівників.
Все-таки, проблемним на сьогодні є неефективне та нераціональне використання потенціалу культурно-історичної спадщини.
Зазначаємо, що ефективним інструментом успішного вирішення зазначених проблем є стратегічне планування розвитку території міста Івано-Франківська, його конкурентоспроможності, який повинен базуватися на найбільш раціональному використанні культурно-історичної спадщини з метою перетворення в майбутньому на перспективний осередок соціального та культурного розвитку.
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